ASSEMBLY INSTRUCTION FOR MODEL

PLANETARIUM



Assembly instruction/ Navod na sloZeni planetaria/
WHCTpyKUKWA No cbopke:
1. Carefully take out all details from the panelf Opatrng vyjméte vSechny casti z desky/
CCTOPoMHO BEHUMANTE JeTani U3 NOCKW.
2. Smooth out the burrs on gears by a cutter knifel Vyhladte pfipadné otfepy dievénych Easti fezakem/ 1
JayceHiibl HA WECTEPHEY JAUMETHTS KAHLENAPCKAM HOMOM. .

3. The assembly without glue/ K sestaveni nepouzivejte lepidlo/
KoneTpyruwma coBupaerca Bea wnen.
4. Lubricate gears and moving parts wilh a paraffin candle/
Mavoskujte ozubena kola a pohyblivé Gasti parafinoveou svickou/!
LWecTepHit U NOSBNKHEIE JETANN MEX3HWIMA CMa3aTe NapaduHOBOR CBEYOM

Recommendations to the assembly/ Doporuéené skladani/
PekomeHaauuu k cbopre:
1. Assembly of the driven gears (nodes
Sestaven ridicich ozubenych (ol + (7). (&) (). (3. (@. @ @ 03.@
CHopra BenoMoi WecTepHl [yansl

Insert toothpicks halves in the base from carved stows site of the gear (pic. 1). Then tumn round the base with toothpicks and

put on the rest gradually (pic. 2) Cut off the extra length of toothpicks by a cutter knife/
Viozte rozpulena paratka do vyfezl zakladnihe kola (obrazek 1). Pak ofoéte celou zakladnu | s paratky a skiadejte postupné zbytek

kol (ohrazek 2) Odfiznéte vyénivajici paratka fezakem.
vE TOK BET B "ock " o CTOPOHE!, FO8 WMeeTCA rpapnpoBra 3eesn (eMm, puc. 1), ganee "ocHopanue™
C.’]}'GOHHCTKGMM NEPEBIPAYMEASTCA W OCTaNbHBIE JeTanyd HAgeBaTCA NoOCNS00BATENLHD fCM. pHc. 2)_ COrmMacHo CXemMbl CEOPKH. NuwHioro

ANVHY 3yBOMNCTOR CRESATE KaHUEMARCKAM HOMOM

D=2
Toothpick!
Paratko/
3ybouncTra

Pic.2i Obrazek 2/ Prc. 2

Pic.1/ Obrazek 1/ Pue. 1

2. Assembly of satellite gears (nodes/
Sestaveni ocbéznych ozubenych (kol - . , @ , . ,@J.
CEopka 06o/fiMEl CATENNKTOB (Yankl
Put on clambands {pic. 3)under the satellite gear. Then put on the rood (included in the construction kit) and

insert 3mm rods in it (pic. 4) Put the gears on the rods and then put on the upper satellite gear (pic. 5)./

Viozte do vyfezl kola soucastky podle cbrazku 3. Pak ho polozte na kfiz (soucasti baleni) a viozte 3mm tycky (obrazek 4).
Masadte ozubena kolecka na tycky a pak nasadie vrchni obéineé kolo (obrazek 5).

B "puck” BcTagnAeTea "cTAMKW' (M. puc. 3), 3aTeM Nod HWS "Oncia’, B NpoMesyTor Mesqly "cTRMKaMK", NogknagkiBasTea
"ipecT” (HaxXoOWTCA B Habope) ¥ A0 YNopa B KPecT BCTABNATOA NanaykK @3nm (cM. pwc. 4). Ha nanouki HaAeBaoTCa WeCTEpeHkn

M NOCNEOHKM HROSBAETCA BepxHAR "guck” (o, puc, 5)
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Gl Pic.4/ Obrazek 4/ P, 4 Pic.5/ Obrazek 5/ Puc. 5




3. Use the rood to push on spacer rings @ and {pic. B).f

Pouzijte kiiz ke stladeni krouzki @ a . {Obrazek &)/

Mpw chopre KoNoHHE! BOCNONL3YATECHL "KpecTomM” ANA NPCTANKMEAHWA NPOCTABOK @n (oM. puc. 6).

|

EN Remove the burrs with sandpaper EN Details should rotate freely

PL Usunac zadziory papierem sciernym PL Swebodne obracanie

FR Retirer les bavures avec du papier a polir FR Libre ratation

ES Quitar las rebabas con el papel esmeril ES Rotacion libre

DE Grate mit Schieifpapier entfernen DE Auf freie Rolation achten

RU ¥Ynanute 3ayceHubl HaxgaqHolit Gymaroi RU CeoBogHoe apalieHie

IT Sbavare con carta vetrata IT Rotazione libera

CZ Vyhladte smirkovych papirem CZ Casti by se mély volné otadet
CN RiRbaAtL iR Bl CN i e it

EN Wax it with a candle EN Cut it with a razor blade

PL Posmaruj za pomoca swiecy parafinowe] PL Odetnij nozem do kopert

FR Graisser avec une bougie de paraffine - FR Caouper avac un cutter

ES Engrasar con ayuda de una vela de parafina . ES Cortar con un bisturi

DE Mit einer Kerze wachsen DE Mit Rasierklings durchschneiden
RU Cwasate napachvHoBOR cRES0R RU Obpeaars KaHUEnAPCKUM HOWOM
IT Lubrificare con candela di paraffing IT Tagliare con un coltello da cancelleria
CZ Mavoskujte svickou CZ \Wyfiznéte fezakem

CN A T4 hh 1 i CN HI 7D )y L)k

EN The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the product, not worsening its technical characteristics.
Information about the changes made may not be present in this manual.

PL Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukeji wyrobu bez pogorszenia jego whasciwosci technicznych. Niniejsza
instrukcja moz2e nie zawiera¢ informacji o zmianach.

FR Le producteur se réserve le droit d'apporter des modifications dans la construction du produit & condition si elles ne portent
atteinte & ses caractéristiques techniques, Les renseignements sur les modifications apportées peuvent ne pas étre dans

la présente notice.

ES Elfabricante se reserva el derecho de introducir medificaciones en la construccién del producto, que no empecran sus
caracteristicas técnicas, Datos sobre modificaciones introducidas pueden no aparecer en esta instruccion.

DE Der Hersteller behélt sich das Recht auf Designénderungen, die die technischen Merkmale und Funktionen nicht negativ
beeinflussen, vor.

RU TMpouaeopurent ocTasnAeT 3a coBoi NPaBo BHOCHTL M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO M30enuA, He YXyOWalollue ero
TEXHU4ECKUE XAPAKTEPUCTUKM, CBOREHUS O BHECEHHB WIMEHEHUSAX MOTYT OTCYTCTEOBATE B HACTOALLON MHCTRYKLMA.

IT |l produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al design del prodotto, non peggiorando le sue caratteristiche tecniche.
Informazioni sulle modifiche apportate potrebbero non essere presenti in questo manuale.

CZ Vyrobce si vyhrazuje pravo na takové zmény v designu produktu, kieré nebudou mit za nasledek zhorSeni technickych
viastnosti. Informace o zmé&nach nemusi byt v navodu uvedeny.

CN HlEm e @i Eo i eUR, — ek B BLEMIEr= mmEoR R, SO R HIREF M, HoFeg
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D=2x7.5mm (x4)

D=6x83mm

D=3x220mm (x4)




D=2x12mm(x4)




Last step/

Posledni krok/

MocnegHMit Wwar

2x12mm(x4)
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Posledni krok/
Mocnenxuis war

Last step/




v D=3x12Mm (x4)
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Last step!
Posledni krok/
MocnegHuia war
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il D=3x12mm(x8)
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l - D=2x15mm
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D=2x15mm
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Last step/
Posledni krok/
MocnagHui Wwar
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D=3x12mm(x4)
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Paper layer/
Papirova vrstval
BymaHan npoknaika
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Paper layer/

Papirova vrstva/
Bymam+an npoknagka

Papirova vrstval
Bymax+an npoknagxa




Paper layer/
Papirova vrstval
Bymarnan npoknanka

Paper layer/
Papirova vrstval
Bymamnas npoknanka
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Paper layer/
Papirova vrstval
BymarkHas npoknaaxa

For more details refer to point/ D)= égi%ﬁa?ﬂz?&_ e
® Pro vice informaci se podivejte na body/ @ W “Zﬁnﬁf*ﬁﬁ‘\?\s‘?ﬁ?}%ﬁ;{“\f~‘?§ﬁﬁj

Gonee nogpobHo B nyHKTe
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Paper layer/
Papirova vrstva/
Bymaw+as npoknaaka

Faper layer/
Papirova vrstva/
BymaikHan npoknaaka

Paper layer/

Papirova vrstva/
Bymantan npoknagka

For more details refer to point/
@ Pro vice informaci se podivejte na body/
Bonee nogpobHo B NyHKTE
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